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A nép az urakat, az urak a népet

Az egyhdz a kardot, katondk a popét,
zidjak, panaszoljak, a miert az Isten
Rajtuk veszi meg a mult idok adojat.

Nagy Oroszorszagra leszalloit az atok,
Milliok zokognak és pusztul a nemzet,—

Rémillet szoritia sziveiket ossze, )
Pillaikon a kin gyilkos konnye reszket, 7

Irgalomért sir fel sohajuk az égre, S Eurdpa bamul, még a puszi-pajtas
Sohase fogynak ki mar az imadsagbal, Francziaorszag is mosolyogva nézi,
Estétol reggelig, regeltol esteiig Hogy a boszlallo, a haragos Yegzet

Minden ember ajkg%eﬁm@szémol. Odadt a nyomort inséggel tetézi,

Ur! Adj kenyeret. Nincs? Hat kérjél mastol-
. Nagy bajocban nincsen egyetlen baratod -
Csak kaczérkodas az, a mit veled folytat,

T Ki banketre tanczol el az asztalodhoz
//x\z/ S hajhan veszni hagyja nagy Oroszorszagot. =
®

Szeikesztcseg' és M.a.d.0Ixl'VateliL: SzegecL, iskola-utcza 23. sz., Pfann-haz a. kéziratok as :fc-i.l<a.eao.d.©3E.




Janos kiszolasai.

Ugyan vesszetbk man 0ssze pajtas. Ojan
csOndds ez a varos, man két napja nem vét és
pofoszkodas, sé duéllum. .

0

Uri bal vot a Balonal ténnapelétt hallom,
a nagy es6be. Emonni csak emontetdk czimbora,
csak azt nem értobm, hogy gyuttetok haza, mi-
kor man mind6n arok teie Vot vizzel.

Tik is mit bantyatok a papokat astolaval
mog a szemétdombon eskiitt sok szégény em-
borrel. Lathattyatok, hogy Uk se mind ellen-
ségei a vadhazassagnak. .

Nincs annyi vadhéazassdg bajatom az egész
varosba, mint amennyi vad h&zassdgom méan ne-
kom v6t. Eszt szamidd ki, ha jo eszod van
Nandi. N

JO lossz betdmetni a kapuk ajjat, gyin az
arviz. Piktor Joska mdg Apro Pista czilinderhe
mérik a korzot.

*

Man én babam ijen vagyok.

Milan taborno

El6bb az asszonyrél mon
— Itt a sors nem j6l boronai

tiszteljék, becsuljék,
alapos okot . . .

ozsannal Kdoszontsuk Milanban

perzsa tabornokot !

Csipi—Csoka.

Varosi kozgydles.
— Részletek. —

Varossy Ferencz: Még csak egy szOt. Biztositson

Qé tosagos fdispan ur, hogy Palfy Viktor szenator

arral nem lesz bajom, akarom mondani — péarbajom.
*

HUVELYK MATYI.

yis

Pélf%/ Ferencz: Az interpellaczid
szom az, hogy a tisztelt keépviseld ura
ebbe a diszes terembe saros csizmaval.

Dr. Babé Emil: Ugy latszik
sag, hogy a tanyai kozpont fdla
jelen avatatlanok, mivelhogy 'ma

etetés-itatés.

Baba Sandor kozb

legyenek
ezdddott az

daga moég mér nem eski-
t még moOg az asszonya ?

Ha 16hetott véna igassagot is
z6ni, maj csak oda boffentém, hogy
nem I6het az stolat 0Osszekeresni,
muta etiltik az rondért az rondoz-
kodéstu.

De méan nem I6het szbba eresz-
konni az igazza, azé csak aszontam
hogy jobb is szeretém, hogy ha man’
az rondozkodést etiltottakf az asszont
iftik tlem.

Aszondom.

Ehun van pejig mogén az vasar is, amiko az
rondér kikereshenné nemcsak a stolara valot, hanem
disznotorra valét is az — helypézbil.

Pejig az szentirdas is csak abba van, hogy az
nyomtato lonak nem ko bekotni az szijat.

Aszondom.

De man az Kukla ,bestgonkra” is, amik az
biztos urnak az hirdket hordi, r6sz vilag keral, mer,
amit eddeg csak m(nk tuttunk, hogy az zsebdlokke
osztozkodik, az Ujsagba is kiirtak.

Entlllem nem tanutta az mestorségit — mon-
dok — mégis, hogy érti hat akko ?

Igaz biza, hogy én se az réndér akadémijaba ta-
uuttam, de hisz amit ott tanul az rondér, attu akar
éhon veszhet.

Ehun vagyok énis é !

Az Oreg Bismarck.

Rovid két sz6t mondott ki Bismarck,
Amit6l faznak a ,nagyok“ —
Megsemmisit6 a hatasa

E két szbonak :O0reg Vagyok.

Nadi Veréb.

Szegedi atkok.

A szegedi képezdében kapj tanitdi oklevelet.
*
Duplan szamitson az Edéd, mint a Varossy Ferkéé.

Oriilj, mint Laszl6 Gyula helyettes polgarmes-

ter-valasztasnak.
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Utezan.

Berlinben jart Giers miniszter,
A hires orosz Kalnoky.

Véjjon mit keresett Berlinben
J6 magyarom, taldld no Ki.

Azt hiszed, ugy-e, hogy a czartol

Béke-uzenetet hozott? —

Ej no, a Giers Ur vizitje

Egy Uj kolcsoOn koril mozog.
Szittya.

Infanterisz Elidsz Csamango regruta levele Becshal,

Edos apam!

Mongya ken mog az

édos anyamnak, hogy

kiigygyon nekdém \a

ken tutta nékl pézt,

de sokat. Mer itt jart

az hétdn a regimencz-
inhaber frajher fon fe-

hérvari, oszt ugy kidi-

csért benninket, hogy

akkor este nem mo-

hettem valami Ocska
cseliherlibe, de
bejbe mentem a Mirczlivel oszt itattam, oszt
a kellés némot 1an, oszt eekezte hajigani az (
oszt lévert égy lampast, oszt minket ezér onnat
bott az kelnyer, de az bajonétom ott mara
kéne péz, mer aszt ott fogta a némdt kocsmaros
valtoztatnd at az isten csajkatlrilérongyna
mejhoz hasonlo jokat kivanva, maradok a
Elidsz Csamango.
infanterisz és szobafegyverlivészeti cziler:

<
Megforditva.

Nekem ugyan a bajo
Kijutott a részem,
Nalam minden me
Torténik egésze

Mindig olya
Aki Ki nem "4

Mintha hiznam ;
a kéne mennem,

mi benne van, sohse masra,
Csak magamra &ntém.

Csak hazam nem égett még le
S nem volt jégverésem;
Taldn azért, mert soh’se volt
Hazam és vetésem.

HUVELYK MATYL

KOTSONOS RO

Tisztott ur, vogye mdg az hazamat.

Mogén e 2
dula-e, hogy 30

korményossaho
adofotiszt )

mondok.

ur/azt taniti, hogy az élet legvégsé ha-

mondok —

i Egész ecczaka szOt az muzsika, mdg tanczottak,
kurjogattak az Kotsondés Barkany Mihaékna, hogy
meg az asszonynép is mind leitta magat az nagy

Hogy mi esott nalluk — kérdbm — az Csotlik
omszédtu ?
Nem 6gyébbé az nagy 6rom, mer hogy mogvol-
ték az gazda kécscsdnds hazat.
— No, mén arra én is fére (itném az kontyot, —
toditi az felesegom *

Aszondja az Naplo-e, hogy azé ének annyijan
bago-hitdn, mer aszondja, nem tudik az szogén embo-
rok mogkeresnl az — stolat.

No, mondok, ha ezt az hazat abba az Ud6be mu-
szaj 16tt vona épinni, miko jegybe jartunk anyja, akko
mlnk is bago-hitdn énénk ma is.

Tisztott ur, vogye mog az hazamat.

Koll-é?
Jozsefférfia, a rend6ri bortonok ismert alakja, megal-
lott Karoly férfiu el6tt, aki szintén ismert allapot.

— Kaoll-¢ pofon ?
— Kall hat.
Nagyot csattant.
— Hat még égy ?

Gyluhet!
Hat odavégta.
— Hat a harmadik ?
— Aczi no.
Megdagadt az arcza Karolynak a harmadiktol.
— No koll-6 még ?
Karoly férfil mogingatta a fejét.
— Olég mén .. .
— Mér, te bolon ?
— Héarom a magyar . ..



A csok.

Hogy elpirul az ég a nap
Bucsuz6 sugaran;
Elpirult bucstcsékomtol
A kedves szbke lany.

S hogy eltiint a nap sugara,
Oly borus lett az ég.

Bus lett a kedves lanyka is,
Hogy t6le eljovék.

S hogy visszatértem, elpirult
Ujra a kedves lany,
Mivel akkor csokolta meg
Egy hu szarkapitany.
fy K

A Rantzauk. Altalanos fol-
tinést keltett a Rantzauk
anyjanak az arczképe. A kép
keresetlen egyszer(iségét leg-
jobban jellemzi, hogy nem
is kerestek a sz&méra keretet.
(Hja, takarékos familia ez
a Rantzau.) Ambér csudala-
tos, hogy mint lehetett en-
nek az Oreg asszonynak két
szaja és harom szemes mért
hord az egyik fulében fiig-
g6t, a masikban elhasznalt
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HUVELYK MATYI.

vazni.

naba vodorszamra szorjak

— Személyi hirek.
konyv s kozgydlési
Kalakua Kiraly arnyé
ket kilo babérlevelet.

erpellalas  czéljabol
sszekottetésbe lépve,
meg az ,,angol makarénid-
§ ~kereskedésben. — Suba
alekartalanitd vadhazas-

sagra Iepven téglahordo holgygyei,

jovendGbeli megaidotta. — Janos, tarsa-
dalmi kiszolo ulajdenos a dohanygyar koral
megflgyelo el. — Nimrod Tubalkain fegy-

vadasztaskajaba menekult.
dt székfoglalo. Laszl6 Gyula tanacs-

erhelyettesi  székfoglaloja kdzbenjott
— bennrekedt.
gazsi. Maké szinigazgato, tekintetbe véve,

s nek a taps és boxom mindennél tobbet ér, kisebb
ugyan, de annal szaporabban tapsol a tagjai-
nézGtéri szinmutatvany nem mindig talalkozik a

réssel s hatalmas nevetésekkel magara marad. Azaz,

szivarskatulyat. lgen neve- ”yé y
zetes kep ez, valosagos szinhazi keptelenseg Reizner is,/ hogy nem magara, mert a paholyban is tapsoltat s hir szerint

zadbol vald, bizonyos kcscsono-Srocus tata
képe, amelyet al-Gebra moér fest6 festett
ban a csojtarja vegivel a caftanja béllésire

nélkalozott,

Madarasz. Az egészhdl
Berényi a Madardszban ma daralt.
ben madartavlatbol élvezhet6

k az a@ az igaz.
el6adas kilon-

pitany szavall

Hallom é&szt fé varosba, hokkinek
a pézibl mont a kdzpon
Deehogy ?
Hat éppeg csak
oszomlszomkon mi

akko tanyai kapitan, ha

a szazat fopofozok

it hantorgatik azt a kis ételt?
kver@st csinalok én a magam Uri
égymagam ojat, hogy tizenhat fekete kévét iszik

ozott -6 ken pézt?

0 ha hozott ken, monnyékken be a szobdba a

fijamho. De el6bb tisztogassa ken 16 a csizmajarul a
rat, mer nekébm égy komisz parasz sé sarajjon a

szobamba.

kotelességéveé teszi a nem jatszO szinészeknek, hogy purgato-
rium gyanant végig nézve az el6adast,

klakka lapuljanak és
apsban tomoruljenek.

Nagy ,.europai" korutazas.
Europabdl tegnap éjjel egy tekintélyes tarsasag
»nagy koratra* indult. Egy része a berlini-koratat véalasztotta,
mas része a parisi-kérutnak ment, hogy majd talalkoznak a
k6zOs londoni koraton, amde a londoni-kérutb6l semmi sem
lett, mert a hivék keresztényi lélekkel Utiprogrammjukat meg-
valtoztatva, aroma i-korutra mentek. A Kkalvéaria felé valo
zarandoklas faradalmait a ,Halal*, masképen memento mobri
czimi korcsmaban ohajtvan kipihenni, az allapotok itt olyan
fordulatot vettek, hogy a hivék nem tudtak folytatni
rémai korutjokat, mivelhogy a labaik megtagadtak a szolgala-
tot. A korutazok utkdzben merényletnek estek aldozatul. Ellen-
séges korutasok vet6dtek el6, akik kdvekkel fogadtak az ,,eurd-
pai“ zardndokokat. Tobbeknek a hivék kozul beverték a fejét.
A megsértett nemzetkozi allapot renddri  intervencziot vont
maga utan és a koOwvetségek vulgo fiskalisok utjan most
folynak az elégtétel iranti targyalasok.

B—fy K. Ugyes
rimelések. Csak foly-
tassa.

B—h. Twain Méark
azt ajanlotta egy fiatal
embernek, hogy mi-
utdn a hillékben levé
foszfor a régi gorogok
szerint az Ir6kra nagy
hatassal van, egyen
meg két kozepnagy-

sagu_czethalat. Mi 6nnek ugyan e czélbol negy waggon
tiszai durbincsot ajanlunk.

Jendke. Ne igyon annyi vordés bort, mert mar
nagyon reszket a keze. S kul6nGsen a vers gyartastol,
egeszségi okok miatt vonuljon vissza. Jobb lesz (gy
onnek is, nekink is.

Felelés szerkeszt6: HuUwvelyk NMatyi
Szegeden, 1891. Nyomatott Baba Sandor kiaddtulajdonosnal.



